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Art, 4. Onze Minister van Buitenlandse Beirekkingen en Onze
Staatssecretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 juli 1988,
BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER

N. 88 - 1466

26 JULI 1988. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 8 april 1988 houdende tijdelijke maatregelen ter
bestrijding van de runderbrucellose

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 december 1978 betreffende
de bestrijding van de runderbrucellose, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 20 januari 1988, inzonderheid op de artikelen 23bis en 32;

Gelet op het ministerieel besluit van 8 april 1988 houdende tijde-
lijke maatregelen ter bestrijding van de runderbrucellose;

Gelet op het advies van de Raad van het Fonds;

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; .

Overwegende dat de maatregelen tot intensifiéring van de opspo-
ring van brucellose in de gebieden vastgelegd in bijlage I, een geza-
menlijke controle en codrdinatie van de diagnose van brucelose in
de laboratoria bedoeld in bijlage III van het koninklijk besluit van
8 december 1978 betreffende de bestrijding van runderbrucellose
noodzakelijk maken; .

Besluit ;

Artikel 1. Een artikel 6bis, dat luidt als volgl, wordt ingelast na
artikel § in Afdeling V ~ Organisatie :

«-Artikel 8bis. § 1. De rechtspersoonlijkheid van het Nationaal
Instituut voor Diergeneeskundig Onderzoek is ertoe gehouden om
een sanitaire ploeg aan te werven, samengesteld uit een speciaal
aangeduide aangenomen dierenarts en een technisch helper, die hij
zal gelasten met de opdrachten voorzienin de artikels 2 en 3 van dit
besluit of door de dienst.

Voor de financiering van deze ploegen zullen aan de rechisper-
soonlijkheid van het Nationaal Instituut voor Diergeneeskundig
Onderzoek toelagen worden toegekend, ten laste van het Fonds voor
de gezondheid en de produktie der dieren, op basis van de schuld-
vorderingen die hij heeft ingediend.

§ 2. De aangenomen dierenarts die door de rechispersoonlijkheid
van het Nationaal Instituut voor Diergeneeskundig Onderzoek werd
in dienst genomen, overeenkomstig de bepalingen van § 1, wordt
aangeduid als agent van de overheid bedoeld in hoofdstuk V van de
dierengezondheidswet van 24 maart 1987, voor de duur van zijn
indienstneming. »

Art, 2, Dit besluit heeft vitwerking met ingang van 1juli 1988,
Brussel, 26 juli 1988.

P. DE KEERSMAEXER

Art. 4. Notre Ministre des Relations extérieures et Notre Secré-
taire d'Etat & l'Agriculture sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du preésent arrété.

Donné a Bruxelles, Ie 27 juillet 1988.

BAUDOUIN

Parle Roi:

Le Ministre des Relations extérieures,
L. TINDEMANS

Le Secrétaire d'Etat & 'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER

F. 88 — 1466

26 JUILLET 1988. -~ Arrété ministériel modifiant I'arréié ministé-
riel du 8 avril 1988 portant des mesures temporaires de lutte
contre Ia brucellose bovine

Le Secrétaire d'Etat & I'Agriculture,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative & la santé des animaux;

Vu Parrété royal du 6 décembre 1878 relatif & la lutte contre la
brucellose bovine, medifié par larrété royal du 20 janvier 1988,
notamment les articles 23bis et 32; :

Vu l'arrété ministériel du 8 avril 1988 portant des mesures tempo-
raires de lutte contre la brucellose bovine;

Vu Tavis du Conseil du Fonds;

Vu Paccord du Ministre des Relations extérieures;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ter, modifié par la loi du 9 aotit 1980;

Considérant que les mesures d'intensification du dépistage de la
brucellose dans les régions définies 4 'annexe I nécessitent conjoin-
tement un contrdle et une coordination du diagnostic de la brucel-
Jose dans les laboratoires visés a l'annexe III de larréié royal du
6 décembre 1978 relatif & 1a lutte conire la brucellose bovine,

Arréte :

Axticle 1er, Un article 6bis rédigé comme suit est inséré aprés
Tarticle 6 dans fa section V — Organisation :

« Article 6bis. § ler. La personnalité juridique de YInstitut national
de recherches vétérinaires est tenue d'engager une équipe sanitaire
composée d'un médecin vétérinaire agréé désigné et d'un aide-tech-
nique qu'elle chargera d'exécuter les missions prévues aux articles 2
et 3 du présent arrété ou par le service.

Pour le financement de cette éguipe, des subventions seront
ociroyées a la personnalité juridique de U'Institut national des
recherches vétérinaires, & charge du Fonds de Ia santé et de la
production des animaux et sur base des déclarations de créance
quelle aura introduite. '

§ 2, Le vétérinaire agréé, engagé auprés de la personnalité juri-
dique de PInstitut national de recherches vétérinaires conformé-
ment aux dispositions du § 1er, est désigné pour la durée de son
engagement comme agent de Yautorité visé au chapitre V de 1a loi
du 24 mars 1987, relative & la santé des animaux. »

Axt. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler juillet 1988.
Bruxelles, le 26 juillet 1988.

P. DE KEERSMAEKER



